Yo, JAVIER PEREZ-MANGLANO, Notario
de la ciudad de Londres, Inglaterra,
debidamente autorizado bajo juramento,
CERTIFICO que el documento que se
adjunta es un Certificado de inglés nivel
5 de Cambridge de ensefianza del inglés
a hablantes de otros idiomas (CELTA)
original relativo a SUSANA MARGARIDA
DUARTE FERNANDES y expedido por
Cambridge Assessment English, con sede
en Inglaterra. Yo, el notario, he verificado
la autenticidad de dicho documento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL yo, el citado
notario, suscribo el presente con mi firma
y mi sello notarial, en Londres, Inglaterra,
el diecisiete de julio de dos mil veinte.

| JAVIER PEREZ-MANGLANO, Notary
Public of the city of London, England, duly
admitted and sworn DO HEREBY CERTIFY
that the document hereunto annexed is
an original Cambridge English Level 5

Certificate in Teaching English to

Speakers of Other Languages (CELTA)
relating to SUSANA MARGARIDA DUARTE
FERNANDES and issued by Cambridge
England. |, the
notary, have satisfied myself as to the
authenticity of said original documeit.

Assessment English,

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF | the
said notary have subscribed my name and
set and affixed my seal of office at London
aforesaid this seventeenth day of July two
thousand and twenty.




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country; United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by
a été signé par Javier Perez-Manglano
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actla en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
% at London 6. the 22 July 2020
alen le /el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par / por for Foreign and Commonwealth Affairs
8. Number APO-1966154
sous no / bajo el numero
9. Seal/stamp 10. Signature A. Monk

Signature
Firma /

Sceau / timbre
Sello / timbre

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
UK public document. It does not confirm the authenticity of the underlying document. Apastilles attached to documents that
have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK official who conducted the certification only.
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Cambridge English Level 5§ Certificate in
Teaching English to Speakers of Other
Languages (CELTA)

This is to certify that
SUSANA MARGARIDA DUARTE FERNANDES

has been awarded

Pass

in ' , F

Certificate in Teaching English to Speakers
of Other Languages

Date of Award AUGUST 2019
Centre Number EC020 [ (
Accreditation Number  501/1891/2 z w
Francesca Woodward
Chief Executive

Level 5 refers to the Regulated Qualifications Framework (RQF) for England and Northern Ireland.
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Yo, JAVIER PEREZ-MANGLANO, NOTARIO PUBLICO con
ejercicio en la ciudad de Londres, Inglaterra, traductor-
intérprete jurado nombrado por el Ministerio de Asuntos
Exteriores y de Cooperacion del Gobierno de Espafia, y socio
numero 023089 del Chartered Institute of Linguists (Instituto
de Linguistas Profesionales), CERTIFICO QUE:

El documento en idioma espafol que se adjunta es una
traduccién fiel y completa del documento en inglés que
precede a este certificado.

EN FE Y TESTIMONIO DE LO CUAL expido el presente
certificado, que firmo y sello en Londres, Inglaterra, el dia
diecisiete de julio de dos mil veinte.




APQOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays / Pais:
This public document
Le présent acte public / El presente documento publico
2. Has been signed by
a eté signé par Javier Perez-Manglano
ha sido firmado por
3. Acting in the capacity of
agissant en qualité de Notary Public
quien actlia en calidad de
4. Bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de The Said Notary Public
y esta revestido del sello / timbre de
Certified
Attesté / Certificado
5. at London 6. the 22 July 2020
alen le /el dia
7. by Her Majesty's Principal Secretary of State
par / por for Foreign and Commonwealth Affairs
8. Number APO-1966153
sous no / bajo el numero
9. Seal/stamp 10. Signature A. Monk

Signature
Firma

Sceau / timbre
Sello / timbre

This Apostille is not to be used in the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on the attached
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[Logo] PREMIOS DE LA

[Escudo] Cambridge Assessment (Evaluacion de Cambridge) REINA PARA EMPRESAS: 2015
Inglés

Certificado de inglés nivel 5 de Cambridge de
ensefianza del inglés a hablantes de otros idiomas
(CELTA)

Por la presente se certifica que

SUSANA MARGARIDA DUARTE FERNANDES

ha obtenido la calificacion de

Aprobado (Pass)

enel

Certificado de enseiianza del inglés a hablantes
de otros idiomas

Fecha de concesion AGOSTO DE 2019
Namero de centro EC020
Numero de acreditacion 501/1891/2
[Firma]

Francesca Woodward
Directora General

Nivel 5 hace referencia al Marco de Calificaciones Reguladas (RQF) para Inglaterra e Irlanda del Norte.

Fecha de emisidn: 30/08/19

Certificado niimero: ccpfe81481 Regulado por Ofqual [Sello en galés]




